Skelbiamy apklausos Specialiyjy salygy priedas Nr. 3
MISKO KELIY PRIEZIUROS IR TAISYMO (REMONTO) DARBUY VISY NUOSAVYBES FORMUY
MISKUOSE RANGOS SUTARTIS

2021 m. spalio 29 d. Nr. VP-21-67-24
Sakiai

Valstybés jmoné Valstybiniy misky urédija, jmones kodas 132340880 atstovaujama
laikinai einancio Saqu reglonlnlo padahmo vadovo parelgas Fovilo Steponaviciaus, veikiancio (-ios)
pagal V/ Valstybiniyy misky urédijos direkiorisus 20271 m. gagulsas f"“ lgaiciimg Nr. VD(E)-21-518
(toliau — Uzsakovas),

ir

UAB Hidrokesta, jmonés kodas 174414579, atstovaujama direkioriaus Valdo Savukaidio,
(toliau — Rangovas), 3

toliau kartu vadinami ,Salimis®, o kiekviena atskirai — ,Salimi*, sudaré 8ig Misko keliy
priezilros ir taisymo (remonto) darby rangos sutartj, toliau vadinamg , Sutartimi®, ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygy:

1. Sutarties objektas:

1.1. ¥leviniy g. 48 kv. 27 skl — 54 kv. 36 ski,, rangos darby, kurie vykdomi vadovaujantis
Misko keliy prieziGros ir taisymo (remonto) darby visy nuosavybes formq miskuose technine
specifikacija (toliau — Techniné specifikacija) (Sutartles 1 prledas) YV, Valsiybiniy migky urédiios
Sakiy regioninio padalinio (Keviniy g-ia kv, 48 sk, 27 ir v, B4 ski. 36) misikoe kalio paprastojo remonto
aprasu (toliau — Aprasas) (Sutartles 2 priedas) ir Rangovo pasmlymu (Sutarties 3 priedas), (toliau —
Darbai) pirkimas-pardavimas.

1.2. Keviniy g. 42 kv. 33 ski. — 35 v, 11 ski, rangos darby, kurie vykdomi vadovaujantis
Misko keliy prieZidros ir taisymo (remonto) darby visy nuosavybés formy miskuose technine
specmkacua (toliau — Technme specifikacija) (Sutartles 1 priedas), Vi Vzistybiniy midky urddijos

Sakiy regioninio padalinio (Meviniy g-jia v, 42 ski. 33 iy v, 35 sld. 11) misko kelic paprastojo remonto
apra$u (toliau — Aprasas) (Sutartles 2 priedas) ir Rangovo pasiulymu (Sutarties 3 priedas), (toliau —
Darbai) pirkimas-pardavimas.

2. Sutarties kaina ir / arba kainodaros taisyklés:

2.1. SutarCiai taikomas fiksuoto jkainio su perzilira apskaitiavimo blidas, nustatytas
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje, patvirtintoje Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017
m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo*
(toliau - Kainodaros taisykliy nustatymo metodika).

2.2. Pradiné Sutarties verté (taip, kaip apibrézta Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos',
2.11 ir 36.2.3 papunkciuose) yra 24184,55 (DvideSimt keturi tlkstanciai S$imtas astuoniasdeSimt
keturi Eur 55 ct) su PVM. Pradiné Sutarties verté be PVM yra 19987,23 (Devyniolika tikstanéiy
devyni Simtai adtuoniasdesimt septyni Eur 23 ct). 21 proc. PVM yra 4197,32 (keturi tikstanéiai Simtas
devyniasdeSimt septyni Eur 32 ct).

2.3. Sutartyje Darby kaina priklausys nuo faktikai nupirkty Darby apiméiy, reikalingy
SutarCiai tinkamai jvykdyti, tadiau nevirSys pradinés Sutarties vertés. | pradine Sutarties verte
jskaiCiuoti visi mokes¢iai ir kitos Rangovo patiriamos su Sutarties vykdymu susijusios i§laidos.

2.4. Salys susitaria ir sutinka, kad pradiné Sutarties verté ar Darby jkainiai be PVM negali
biti keiCiami dél teisés akty pasikeitimo, jskaitant dél to pasikeitusius mokescius, t. y. visg rizikg dél
galimo pradinés Sutarties vertés ar Darby jkainiy padidéjimo prisiima Rangovas (i§skyrus PVM tarifo
pasikeitimg). PVM, jei toks Sutariai taikomas, mokamas pagal privalomuosius teisés aktus.
Sutarties galiojimo metu pasikeitus PVM taikyma reglamentuojantiems teisés aktams, pradiné
Sutarties verté ar Darby jkainiai be PVM dél to nebus keiéiami, t. y. UZzsakovas mokés Rangovui uz
tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus pradine Sutarties verte ar Darby jkainius, kurie bus lygas
sumai, gautai prie Sutartyje nurodytos pradinés Sutarties vertés ar Darby jkainiy be PVM pridéjus
PVM, apskaiCiuota pagal naujai patvirtinta mokescio tarifg, nebent priimti teisés aktai numatyty
kitaip. Perskaiiuota pradiné Sutarties verté ar Darby jkainiai jforminami Saliy pasirasytu susitarimu
ir turi bati taikomi nuo naujo PVM jvedimo datos (nepriklausomai nuo to, kada pasirasytas
susitarimas).




2.5. Salys susitaria, kad ApraSe numatyti detalizuoti sprendiniai gali bati kei¢iami
(koreguojami), suderinus su Projekto autoriumi, jeigu Darby vykdymo metu iSaiskéja, kad jie
neatitinka faktisky statybos salygy, medziagos nebegaminamos ar pan., bendru Rangovo, UZsakovo
atstovy, Misko infrastruktliros skyriaus atstovy ir projektuotojo bei techninés prieZiGros atstovy
raétiku aktu, kuris patvirtinamas Sutarties Saliy pasirasomu susitarimu. Minimi pakeitimai galimi,
kai uztikrinamos tapacios sprendiniy charakteristikos arba geresnes. Jeigu sprendiniy keitimg
inicijuoja Rangovas ir tai i§§aukia batinus papildomus suderinimus su institucijomis, kurios jau buvo
suderinusios Projekte numatytus detalizuotus sprendinius, Rangovas tai atlieka iki Darby, vykdomy
pagal kei¢iamus sprendinius, pradzios savo resursais.

2.6. Darby jkainiy perskaiciavimas dél kity mokesc€iy pasikeitimo nebus atliekamas.

2.7. Darby jkainiy perskaiciavimas dél kainy lygio kitimo nebus atliekamas.

3. Atsiskaitymo tvarka

3.1. Uz kokybiskai atliktus Darbus atsiskaitoma su Rangovu per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy
dieny nuo Sutarties 1.1 ir 1.2 punktuose nurodyty Darby atlikimo ir Sutarties 3.2, 3.3 punktuose
nurodyty dokumenty UZsakovui pateikimo. Avansiniai mokéjimai nenumatyti.

3.2. Rangovo atlikti Darbai priimami Salims pasiragant atlikty darby aktg (toliau — Aktas). Aktg
rengia Rangovas. Kartu su Aktu rengiama ir Uzsakovui teikiama iSlaidy apmokéjimo pazyma (toliau
— Pazyma) (Sutarties 4- priedas). Aktg ir Pazyma turi pasiraSyti Rangovas ir darby techninis
priziirétojas. UZsakovas jam pateiktus Siame punkte nurodytus dokumentus turi iSnagrinéti per 5
(penkias) darbo dienas ir pasirasyti arba pareiksti pastabas.

3.3. Rangovas PVM sgskaitg faktdrg iSrado ir UZsakovui teikia Saliy pasirasyto Akto
pagrindu.

3.4. Rangovas jsipareigoja atlikes Darbus ne véliau kaip iki kito ménesio 5 (penktos) dienos
pateikti Uzsakovui Aktg (patvirtinant] faktiSkai atliktus Darbus), Pazyma bei PVM sgskaitg faktrg.
Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktlros teikiamos tik elektroniniu bldu. Elektroninés sgskaitos
faktaros, atitinkan&ios Europos elektroniniy sgskaity faktdry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017
m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos | Europos
elektroniniy sgskaity faktlry standartg ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktdry
standartas), teikiamos Rangovo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktary
standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktdros gali bati teikiamos tik naudojantis
informacinés sistemos ,E. sgskaita” priemonémis. Rangovas saskaitose nurodo Sios Sutarties datg
bei numerj, taip pat, kad sgskaita ,skirta V| Valstybiniy miSky urédijos (jradyti pavadinima)
regioniniam padaliniui“. Rangovui pateikus PVM saskaitg faktdrg kitais bldais ar priemonémis,
igskyrus Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 12 dalyje nurodytais atvejais?,
laikoma, kad PVM sgskaita faktra UZsakovui nepateikta.

3.5. Sutartyje nustatyta tvarka, laiku ir tinkamai nejvykdzius ir nepridavus UZsakovui Darby
bei to nepatvirtinus Aktu arba nepateikus tinkamos PVM saskaitos faktlros, apmokejimo terminai
yra nukeliami vélavimo laikotarpiui.

3.6. Pagal $ig Sutartj priklausancias sumokéti pinigy sumas Uzsakovas sumoka Rangovui
mokéjimo pavedimu j banko saskaitg, nurodytg Sutarties 14 punkte. Rangovui neinformavus
Uzsakovo i§ anksto apie banko saskaitos (rekvizity) pasikeitimus, Rangovas prisiima su tokiu
nepranesimu susijusia ir i$ to kylancig rizika.

3.7. Tuo atveju, kai UZsakovas atsisako Sutartyje numatyty Darby, UZsakovas sumoka
Rangovui tik uz tinkamai ir laiku iki Sutarties nutraukimo dienos atliktus Darbus.

3.8. Uzsakovas turi teise be atskiro i$ankstinio Rangovo jspéjimo sulaikyti ir (ar) i$skaiCiuoti
i§ Rangovui pagal $ig Sutartj mokétiny sumy visas ir bet kokias nuostoliy kompensavimo ir (ar)
netesybuy (delspinigiy, baudy) sumas, Rangovo mokétinas Uzsakovui, t. y. UZsakovui vienasaliskai
jskaitant vienarasj prie$priesinj reikalavima dél atitinkamos sumos. Apie atliktg jskaitymg UZsakovas
rastu informuoja Rangova.

4. Uzsakovo teisés ir pareigos:
4.1. Pateikti Rangovui Apra$a, reikalingg Sutartyje numatytiems Darbams pradeti ir uzbaigti.
4.2. Uz kokybiskai atliktus Darbus sumoketi Sutarties 3 punkte nustatytomis sglygomis.
4.3. Priimti kokybi$kai atliktus Darbus.
4.4. Jei Rangovas nesilaiko Techningje specifikacijoje (Sutarties 1 priedas), Aprase
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(Sutarties 2 priedas) ir Rangovo pasillyme (Sutarties 3 priedas) nustatyty reikalavimy, arba nesilaiko
galiojandiy statybos techniniy reglamenty ir/ar kity teisés aktu, reglamentuojanciy remonto
(statybos) veiklg (normy, taisykliy) reikalavimy, UZsakovas turi teisg pareikalauti pasalinti trkumus,
nemoketi uz nekokybiskai atliktus Darbus, prireikus juos stabdyti, kol trikumai bus pasalinti.

4.5. Naudotis Lietuvos Respublikos statybos jstatymo ir kituose Lietuvos Respublikos
jstatymuose numatytomis UZsakovo teisemis.

4.6. Vykdyti Uzsakovo funkcijas ir Darby techning prieZiarg. Darby technine priezilrg vykdo
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prane$damas Rangovui. Darby techniniu priziGrétoju UZsakovas gali skirti savo atsakingg (-us)
darbuotoja (-us) arba tam tikslui samdyti kitg (-us) fizinj (-ius) (pagal darbo sutartj) ar juridinj (-ius)
asmenj (-ius).

5. Rangovo teisés ir pareigos:

5.1. Atlikti Sutarties 1.1 ir 1.2 punktuose numatytus Darbus. Darbus pradéti Sutarties 6.1
punkte nurodytu terminu ir baigti per 30 darbo dieny terming nuo Darby pradzios. Pastarasis
terminas galeés bati pratestas abiejy Saliy rasytiniu susitarimu ne ilgesniam nei 10 (desimt) darbo
dieny laikotarpiui esant Sioms aplinkybéms:

5.1.1. Nepalankios meteorologinés salygos Darby atlikimui.

5.1.2. Atsiradus kitoms i§ anksto nenumatytoms aplinkybéms, dél kuriy pasikei¢ia Uzsakovo
poreikis Darbams. ’

5.2. Kokybiskai ir laiku atlikti visus Darbus, vadovaujantis Technine specifikacija (Sutarties
1 priedas), Apradu (Sutarties 2 priedas) ir Rangovo pasitlymu (Sutarties 3 priedas),
vadovaudamasis galiojandiy statybos techniniy reglamenty ir kity teisés akty, reglamentuojanciy
statybos veiklg (normy, taisykliy), reikalavimais.

5.3. Pagal Rangovo pasidlyma (Sutarties 3 priedas) Sutarties 1.1. punkte nurodyto objekto
Darby atlikimui naudoti neatlyginting papildoma 20 m* medziagos (2vyro) kiekj, Sutarties 1.2. punkte
nurodyto objekto Darby atlikimui naudoti neatlyginting papildoma 20 m?® medziagos (Zvyro) kiekj .

5.4. Darby priezidra atliekan&iam UzZsakovo atstovui laiku teikti reikalingg informacija, leisti
netrukdomai susipazinti su Darby vykdymo eiga.

55. Savo kompetencijos ribose rastu informuoti UZsakovg apie pastebétas klaidas,
netikslumus arba neatitikimus Projekte bei teikti savalaikius rasytinius sillymus jiems iSvengti.

5.6. Uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visg jos galiojimo laikotarp] Rangovo
darbuotojai turéty reikiama kvalifikacija ir patirtj, reikalingas tinkamai atlikti Darbus.

57. Nedelsiant jvykdyti Darby atlikimo metu gautus Uzsakovo ir/ar Darby techninio
prizidrétojo rasytinius nurodymus.

5.8. Iki Akto pasirasymo savo saskaita visiSkai paSalinti Uzsakovo ir Darby techninio
prizitiretojo nurodytus Darby ar jy etapy trikumus, defektus ir (ar) netikslumus, visiskai ir tinkamai
sutvarkyti Darby atlikimo vieta, privaZiavimo kelius iki objekto ir aplinkines teritorijas, jei jie buvo
sugadinti.

5.9. Savo lesomis ir savo sgskaita pasalinti kokybés kontroliniy patikrinimy metu nustatytus
Darby trikumus.

5.10. Trakumus, atsiradusius ne dél UZsakovo kaltés (taip pat ir tuos, kurie paaiskéjo po
Darby priemimo), istaisyti nemokamai, savo sgskaita.

5.11. Uztikrinti privaziavimo keliy iki Darby vykdymo vietos tinkama eksploatavima, o
sugadinimo atveju, atstatyma j buvusia padétj savo léSomis ir savo saskaita.

5.12. Ustikrinti ir atsakyti uZ darby saugos, priesgaisrinés saugos, aplinkosauginiy
reikalavimy ir FSC (Forest Stewardship Council) reikalavimy laikymasi objekte, nekaupti statybiniy
ir kity atlieky, taip pat uztikrinti patikéty materialiniy vertybiy apsauga.

5.13. Nedelsiant rastu informuoti UZsakovg apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Rangovui uzbaigti Darby atlikimg nustatytu terminu.

5.14. Matomiems Darbams suteikti penkeriy mety, o pasléptiems Darbams deSimties mety
garantinj laika. Esant tyia paslépty defektu, garantinis terminas yra dvidesimt mety. Rangovas savo
le$omis ir savo saskaita iStaiso dél jo kaltés atsiradusius defektus, i8aiSkeéjusius per garantinj
laikotarpj. UZsakovui rastu prane$us apie garantinio laikotarpio metu atsiradusius eksploatacijos
defektus, Rangovas privalo nedelsiant istaisyti nurodytus trikumus savo saskaita. Garantinis
terminas sustabdomas $iam laikui, kurj objektas negalés bati naudojamas dél nustatyty defekty, uz
kuriuos atsako Rangovas. sl

tsakyti uz Dagby defektus, kilusius dél jo kaltes, jeigu defektai buvo r‘f@;;@_tyﬂ'-per sioje
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Sutartyje nustatytg garantinj terming, kuris pradedamas skaiiuoti nuo galutiniy Darby rezultaty
atidavimo naudoti dienos.

5.16. Uztikrinti, kad atlikty Darby Aktai bty iSrasomi atlikus ir priemus Darbus konkreéiame
objekte, nurodant regioninio padalinio pavadinimg, Sutarties numerj, objekto pavadinimag,
suremontuoto kelio ilgj, atlikty Darby kiek] ir kainas.

5.17. Savarankidkai apsirQpinti Darbams atlikti reikalingais materialiniais istekliais.

5.18. Rangovas turi teise Darbus uZbaigti anks¢iau nustatyto termino.

6. Sutarties vykdymas, keitimas, nutraukimas:

6.1. Darby pradzia — Salims pasirasius Sutart;.

6.2. Darby atlikimo terminas ne ilgesnis kaip 60 darbo dieny nuo Darby pradzios. LR aplinkos
ministerijai neskyrus finansavimo UzZsakovui arba UZsakovui neskyrus jmonés l|éSy, Darbai
nepradedami, $i Sutartis nevykdoma, Salys viena kitai pretenzijy nereigkia.

6.3. Sutartis galioja iki abipusio sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo.

6.4. Rangovas atsako uz visus nuostolius, turting ir neturtine Zala, kuriuos tretieji asmenys
patiria del to, kad Rangovas neuZtikrino saugos objekte ir/ar kitu bldu paZeide ir/ar netinkamai
jvykdé Sutart], ir atleidzia UZsakovg nuo Sios atsakomybés tre€iyjy asmeny atzvilgiu. Rangovas
privalo atlyginti UZsakovui visus nuostolius, kuriuos pastarasis patyré dél $iy reikalavimy i$ treciyjy
asmeny.

6.5. Sutartis gali bati nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu.

6.6. UZsakovas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj Viesyjy pirkimy jstatymo 90 str.
nustatytais atvejais, apie tokj Sutarties nutraukimg praneSdamas Rangovui prie$ 30 (trisdesimt)
dieny. Tokiu atveju UZsakovas turi apmokéti Rangovui uz iki Sutarties nutraukimo faktiskai atliktus
Darbus ir atlyginti kitas su Sutarties vykdymu susisijusias ir pagrjstas Rangovo i$laidas.

6.7. UZsakovas po praneSimo apie Sutarties nutraukima turi kiek galima greiciau patvirtinti
faktiSkai atlikty Darby verte, taip pat parengti ataskaitg apie Sutarties nutraukimo dieng esancig
Rangovo skolg UZsakovui ir Uzsakovo skolg Rangovui.

6.8. Jei Sutartis nutraukiama UzZsakovo iniciatyva dél Rangovo kaltés, UZzsakovas savo
patirtus nuostolius ar/ir iSlaidas ir/ar netesybas turi teise vienaSali$kai i§skaiCiuoti i§ Rangovui
mokeétiny sumuy, informaves apie tai Rangova.

6.9. Sutartj nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz tinkamai
atliktus Darbus, Rangovas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacija.

6.10. Rangovas negali perleisti kam nors visy ar dalies savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj,
i8skyrus Sutarties 9 punkte nurodytg atvejj.

6.11. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bdti kei¢iamos tik Lietuvos
Respublikos viedujy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka ir atvejais. Sutartis keigiama rastisku Saliy
susitarimu.

6.12. Jeigu Pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama Uzsakovo kvalifikacija del teisés verstis
atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja UZsakovui, kad Sutartj
vykdys tik tokig teise turintys asmenys.

6.13. Vykdant Sutartj gali bati atliekami techninio pobldzio Sutarties pakeitimai, kurie visi§kai
nejtakoja Sallq tarpusavio jsipareigojimy turinio pakeitimo. Techninio pobQdzio pakeitimais laikoma:
Sutarties Saliy rekvizitai, asmeny atsakingy uz Sutarties vykdyma pakeitimas, techniniy ir rasybos
klaidy $alinimas ir pan. Techninio pobldzio pakeitimai jforminami Saliy atstovy pasirasytu
susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

6.14. Paaiskéjus, kad dél aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti, yra reikalingi papildomi
darbai, nejrasyti | Sig Sutartj ir dél kuriy negalima uzbaigti Darby, ir kuriy Rangovas nenumaté
pateikiant pasidlyma, nes negaléjo jy numatyti, tai sprendimg dél Ssiame punkte minimy darby
pirkimo, vykdymo bei apmokéjimo uz juos priima UZsakovas.

7. Saliy atsakomybé uz sutarties nevykdyma arba netinkama vykdyma
7.1. Rangovas, neuzbaiges Darby Sutartyje numatytu laiku, jsipareigoja sumoketi Uzsakovui

0,02 % (nulio ir dviejy Simtyjy procento) dydzio delspinigius uz kiekvieng paveéluotg dlena nuo
neatlikty Darby vertés (be PVM) ir atlygina UzZzsakovui dél to patirtus nuostolius, kuriy nepadengia
minetos netesybos. Delspinigiai iSskai¢iuojami i$§ Rangovui pagal $ig Sutartj mokétiny sumy (be
PVM), kiekviena kartg Rangovui pateikus PVM saskaitg faktdrg uz faktiskai atliktus Darbus. Apie
atlikta jskaityma Uzsakovas rastu informuoja Rangova. Siame punkte nurodyti delspinigiai
skaiCiuojami iki 10 (deSimties) kalendoriniy dieny, véliau Rangovui neuzbaigus Darb_qjalkoma 10 %
(deSimties procenty) bauda nuo neatlikty darby vertés, kuri bus |sska|C|uota +s%ggpvu1 ‘pagal $ig
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Sutartj mokétiny sumy (be PVM).

7.2. Rangovui nutraukus Sutartj dél nepateisinamos prieZasties arba UzZzsakovui nutraukus
Sutartj dél Rangovo kaltés 6.9 punkto atveju, Rangovas jsipareigoja sumoketi Uzsakovui 10 %
(desimties procenty) baudg nuo visos pradinés Sutarties vertés, kuri bus iSskaiCiuota i§ Rangovui
pagal $ig Sutartj mokétiny sumy (be PVM) ir atlygina Uzsakovui dél to patirtus nuostolius, kuriy
nepadengia minétos netesybos. Apie atlikta jskaityma UZsakovas rastu informuoja Rangova.

7.3. UzZsakovo nurodytu terminu nepasalines Darby defekty, nustatyty per garantinj laikg,
kiekvienu atveju Uzsakovo pareikalavimu privalo sumokéti UZsakovui vieno tikstancio eury dydzio
baudg ir atlyginti Uzsakovo i$laidas, susijusias su defekty pasalinimu, ir dél to Uzsakovo patirtus
nuostolius. Apie atliktg jskaitymg Uzsakovas rastu informuoja Rangova.

7.4. Sutarties vykdymo metu iki Rangovo atlikty Darby Akto pasiraSymo, Rangovas
jsipareigoja savo sgskaita iStaisyti bet kokius Darby trikumus, defektus ir (ar) netikslumus. Rangovo
pareiga savo saskaita iétaisyti bet kokius Darby trUkumus defektus ir (ar) netikslumus per Uisakovo
delspinigius ir/arba bauda, nurodytus Sutartyje.

7 5 Rangovui nepaéalinus trukumq, defekty ir (ar) netikslumq per Uisakovo ir (ar) Darbq
trediuosius asmenis nustatytiems trikumams, defektams ir (ar) netikslumams pasalinti ir turétomis
ilaidomis sumazinti Rangovui pagal Sutartj mokétinas sumas, bei reikalauti atlyginti kitus del to
patirtus nuostolius. O Rangovas sipareigoja atlyginti visus Uzsakovo patirtus su trikumy, defekty ir
(ar) netikslumy $alinimu susijusius nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant i$laidomis uz papildomai
sunaudotas medZiagas ir atliktus Darbus, kurie buvo atlikti iStaisius Darby traikumus, defektus ir (ar)
netikslumus).

7.6. Nepagristai uzdelses atsiskaityti uz atliktus Darbus nustatytu laiku, UZzsakovas moka
Rangovui 0,02 % (nulio ir dviejy Simtyjy procento) dydzio delspinigius uz kiekvieng pavéluotg dieng
nuo neapmokétos Darby kainos (be PVM) pagal Rangovo pateiktg PVM saskaitg faktlrg bei,
nutraukes Sutartj ne dél Rangovo kaltés, atlygina Rangovui jo turétas pagristas objekto darby
iSlaidas.

7.7. Rangovas, pasitelkes papildomus subrangovus, atsisakes Sutartyje numatyty
subrangovy, sukeites vietomis Sutartyje numatytus subrangovus, ir (ar) perdaves didesne
(mazesne) Darby dalj, negu buvo nurodyta pasidlyme, kitam Sutartyje numatytam subrangovui, ir
apie tai neinformaves UzZsakovo, t. y. nesilaikes Sutarties 9 punkte nurodyty reikalavimy, jsipareigoja
sumoketi UZsakovui 1000 Eur (vieno thkstancio eury) dydzio baudag uz kiekviena tokj pazeidimo
atvejj, kuri bus i§skai¢iuota i§ Rangovui pagal Sig Sutartj mokétiny sumy (be PVM). Apie atliktg
jskaityma UzZsakovas rastu informuoja Rangova.

7.8. Rangovas, yra visiSkai atsakingas uz Zalg, padaryta tretiesiems asmenims, jy turtui,
vykdant Sutartyje numatytus Darbus. Rangovas taip pat atsako uz subrangovo, jo jgalioty atstovy ir
darbuotojy veiksmus arba neveikima.

7.9. Rangovas prisiima atsakomybe uz blogg medziagy kokybe.

8. Nenugalimos jégos aplinkybeés (FORCE MAJEURE)

8.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ig Sutartj nejvykdyma
ar dalinj nejvykdyma, jeigu Salis jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiu, kuriy Salys negaléjo
kontroliuoti ir protingai numatyti, ivengti ar pasalinti jokiomis priemonémis, pvz.: Vyriausybés
sprendimai ir kiti aktai, kurie turéjo poveik| Saliy veiklai, politiniai neramumai, streikai, paskelbti ir
nepaskelbti karai, kiti ginkluoti susirémimai, gaisrai, potvyniai, kitos stichinés nelaimés. Nenugalimos
jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str.
ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840.
Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés
1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy
pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo“. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys
Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo atsakomybes uz
Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama jvykdyma, o
isipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

8.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dlenas nuo tokiy
aplinkybiy atsiradimo ar paais$kéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pag jatsargumo
priemoniy ir-déjo visas pastangas, kad sumazinty islaidas ar nelglamas pasekmeS “pat pranesti



galima jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas pranesSimas, nuo pranedimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neisiundia pranesimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai zalg, kurig $i patyre dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

9. Subranga:

9.1. Sutarties vykdymui Rangovas turi teise pasitelkti Siuos subrangovus/subtiekéjus: /siame
punkte jradyti, kad subtiekéjai/subrangovai nepasitelkiami arba nurodyti Siuos akio subjektas ir
uZduotis, kurioms jie pasitelkiamil.

9.2. Sutarties vykdymo laikotarpiu subrangovai/subtiekéjai gali bati keiiami, kai atsiranda
aplinkybés, kuriy buvimas nebuvo zinomas nei Rangovui, nei UZzsakovui Sutarties sudarymo metu.
Subrangovai/subtiekéjai/ gali bati keiGiami rasytiniu Sutarties Saliy susitarimu, kuris tampa
neatskiriama Sutarties dalimi.

9.3. Sia Sutartimi numatoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovu/subtiekéju galimybe.
Toks atsiskaitymas gali bdti vykdomas, jeigu jam nepriestarauja Sutarties Salys ir
subrangovas/subtiekéjas. Subrangovas/subtiekéjas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rastu
pateikia praSyma Uzsakovui. Susitarimas dél tiesioginio atsiskaitymo jforminamas sudarant triSale
sutartj tarp UZsakovo, Rangovo ir subrangovo/subtiekéjo, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo
su subrangovu/subtiekeéju tvarka, atsizvelgiant | Sutartyje ir subrangos/subtiekimo sutartyje
nustatytus reikalavimus. Siame punkte nurodyta trigalé sutartis ir tiesioginis atsiskaitymas negali
keisti Rangovo atsakomybés dél Sutarties jvykdymo.

9.4. Rangovas Sutarties galiojimo metu gali keisti ar skirti papildomus statinio statybos
vadovus, tik rastu i$ anksto apie tai informaves UzZsakova.

10. Papildomi darbai

10.1. UZsakovas, esant batinybei, pagal Sig Sutartj jsigis papildomy darby arba neatliks kai
kuriy Sutartyje numatyty Darby. Papildomi darbai — Sutartyje nenumatyti, taciau tiesiogiai su
Sutartyje numatytais Darbais susije ir batini Sutar&iai jvykdyti (uzbaigti) priezitros ir taisymo
(remonto) darbai, ir Sutartyje numatyty Darby apimtys, virSijanios Sutarties verte. Neatliekami
darbai — Darbai ar Darby apimtys, kurie Sutartyje buvo numatyti, tadiau Sutarties jgyvendinimo eigoje
paaiskejo, kad tokio pobldzio Darby ar jy apiméiy vykdymas netikslingas. Siame punkte nurodyti
Darbai nepaneigia ir neprieStarauja Sutarties 3.5 punkte nustatytam Rangovo atlikty Darby
jvertinimui ir atskaitymui.

10.2. Papildomi darbai i$ to paties Rangovo galimi esant:

10.2.1. visoms Sioms sglygoms kartu:

10.2.1.1 Rangovo pakeitimas negalimas dél ekonominiy ar techniniy priezasciy ir dél to, kad
Uzsakovui sukelty dideliy nepatogumy ar nemazg islaidy dubliavima;

10.2.1.2 reikalingy atlikti papildomy darby verté nevirSija 10 procenty pradinés Sutarties
vertés;

10.2.1.3 jsigyjant papildomus darbus i§ esmés nepakeitiamas Sutarties pobudis;

10.2.2 ir bent vienai i$ Siy priezasdiy:

10.2.2.1 kai aiskiai jrodomi praleidimai, netikslumai ar klaidos UZsakovo reikalavimuose, kuriy
Rangovas pagrjstai negaléjo numatyti;

10.2.2.2 kai bdtina atlikti papildoma, Sutartyje nenumatytg dél nenumatyty aplinkybiy
atsiradimo, darbg, be kurio Rangovas negali tinkamai jvykdyti Sutarties.

10.3. Neatliekami darbai galimi, kai atsiranda bdtinas poreikis atsisakyti Sutartyje numatyty
Darby dalies.

10.4. Nesant salygy, numatyty Sutarties 10.2 punkte, papildomiems darbams jsigyti
skelbiamas naujas atskiras vieSasis pirkimas.

10.5. Papildomy darby, o esant reikalui ir neatliekamy darby, batinumas turi bati pagristas
dokumentais ir radtu suderintas su UzZsakovu toliau nustatyta tvarka:

10.5.1 paaiskéjus aplinkybéms, dél kuriy reikalinga kreiptis j Uzsakovg dél papildomy ar
neatliekamy darby, ne véliau kaip per 20 (dvidesimt) darbo dieny nuo tada, kai Sios aplinkybés tapo
zinomos Rangovui, Rangovas UZsakovui rastu teikia motyvuotg sillymag dél papildomy ar
neatliekamy darby batinybés, pridédamas tai pagrindziancius dokumentus (projektuotojo suderinimg
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ir Darby techninio priziGrétojo jvertinima, vietos apZilros aktg (pasirasyta visy statybos dalyviy),
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reikia keisti Darby kiekius), ir nurodydamas termina, kuris reikalingas Rangovo nurodytiems
papildomiems darbams atlikti bei darby jkainius ir jy pagrindima (vadovaujantis Sutarties
nuostatomis);

10.5.2 gaves Sutarties 10.5.1 papunktyje nurodytus dokumentus, UZsakovas, remdamasis
pateiktais dokumentais, Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy [statymo, Kainodaros taisykliy
nustatymo metodikos ir kity teisés akty nuostatomis per 10 (deSimt) darbo dieny patikrina, ar
pakanka duomeny sprendimui dél Rangovo sitlymo priimti. Tuo atveju, jeigu reikia atlikti Projekto
taisymus, Siame papunktyje nurodytas terminas pratgsiamas Sutartyje nurodytam terminui;

10.5.3 Uzsakovui nustacius ir rastu informavus Rangova, kad nepakanka duomeny sprendimui
del Rangovo sililymo priimti, Rangovas jsipareigoja per 10 (dedimt) darbo dieny nuo UZsakovo
pranesimo gavimo dienos pateikti Uzsakovui jo reikalaujamus papildomus duomenis ir dokumentus.
Tokiu atveju kreipimosi dél papildomy (ar neatliekamy) darby data bus laikoma antrojo kreipimosi
data. Tuo atveju, jeigu Rangovas, vykdydamas Siame Sutarties papunktyje numatytus Uzsakovo
jpareigojimus, pakartotinai pateikia UZzsakovui nepakankamai duomeny sprendimui dél papildomy
ar neatliekamy darby priimti, procedira dél Siy darby nutraukiama, o Rangovo sillymas laikomas
nepaduotu;

10.5.4 Uzsakovui nustacius, kad Sutarties 10.5.1 papunktyje pateikty dokumenty pakanka
sprendimui priimti, UZsakovas, susiderines su Misko infrastruktlros skyriaus atstovais, pritaria
pateiktam pasilymui arba jj atmeta;

10.5.5 gaves Uzsakovo sprendimg pritarti pateiktam pasitlymui, Rangovas parengia Darby
pakeitimg su techniniais sprendiniais, samatiniais skai€iavimais ir kitais batinais dokumentais. Visus
parengtus dokumentus Darby pakeitimo jforminimui Rangovas pateikia projektuotojui ne véliau kaip
per 10 (desimt) darbo dieny po pritarimo siGlomam sprendiniui gavimo, prieSingu atveju Rangovas
neteks teisés j apmokéjima uz sprendinio jgyvendinimo papildomus darbus;

10.5.6 Uzsakovas, gaves jformintg Darby pakeitimg, su Rangovu per 5 (penkias) darbo dienas
pasiraso papildoma susitarima;

10.5.7 tuo atveju, jeigu nejmanoma i$ anksto nustatyti tiksliy papildomy darby ar apiméiy
kiekiy, Uzsakovui ir Rangovui atlikus veiksmus, numatytus Sutarties 10.5.1 — 10.5.4 papunkdiuose,
Salys per 5 (penkias) darbo dienas pasiraso papildomg susitarima, o darby pakeitimas jforminamas
faktiskai atlikus darbus.

10.6. Sidlymus deél papildomy ir (ar) neatliekamy darby gali inicijuoti darby techninis

10.7. Papildomus darbus UZsakovas jsigyja ne didesniais jkainiais nei buvo numatyti Sioje
Sutartyje su Rangovu.

10.8. |sigyjant papildomy darby pagal Sig Sutartj, Sutarties verté, kuria UZsakovas turi
sumokéti Rangovui, yra kaina, apskaiciuota jvertinus pagal Sutartj atlikty Darby apimtis ir
papildomus darbus.

10.9. Papildomy darby kaina nustatoma:

10.9.1 papildomiems darbams naudojant Sutartyje numatyty Darby jkainius arba;

10.9.2 papildomiems darbams pritaikant Sutartyje numatyty panasiy Darby jkainius arba;

10.9.3 jei nejmanoma pritaikyti Sutarties 10.9.1 — 10.9.2 papunkéiuose nurodyty papildomy
statybos darby jkainiy nustatymo metody, konkretaus papildomo statybos darbo jkainis
apskaigiuojamas pagal Rekomendacijas dél statiniy statybos skai&iuojamyjy kainy nustatymo?,
galiojancias darby pakeitimo akto parengimo dienai, ir jvertinant kainos santykj (koeficientg),
gaunamg palyginus Rangovo pasillyme nurodytg Darby kaing ir ty Darby skaiCiuojamajg kaing
(nurodyta UZsakovo vie$ojo pirkimo uzduotyje arba kitame UzZsakovo dokumente).

10.9.4 jei nejmanoma pritaikyti Sutarties 10.9.3 papunktyje nurodyty jkainiy. Tokiu atveju
jkainiy kaina negali bati didesné nei Rangovo patiriamos i§laidos statybos produktams sigyti ir/ ar
jrengimams iSsinuomoti ir negali blti didesné uz vidutine rinkos kaina.

10.10. Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus darbus Salims pasiradius papildomg
susitarimg dél papildomy darby atlikimo. Papildomas susitarimas dél papildomy darby atlikimo
laikomas sudétine Sutarties dalimi. Rangovas, vykdydamas papildomus darbus, nesant papildomo
susitarimo dél papildomy darby atlikimo, prisiima rizika dél neapmokejimo uz papildomus darbus.

10.11. Papildomy darby apmokeéjimui Rangovas atlikty darby aktuose turi nurodyti atliktus
papildomus darbus, numatytus Darby pakeitime.

3 Rekomendacijos dél statiniy statybos skai¢iuojamujy kainy nustatymo registruojamos Juridiniy asmeny, fiziniy aslrpgnfir'lﬁoﬁslo
jstaigy parengty rekomendacijy dél statiniy statybos skai¢iuojamyjy kainy nustatymo registre. kurj Lietuyos-!&ﬂ.}?!@'@%ﬂ!‘hnkOS
ministro 2006-10-2éisakymu Nr. D1-49 J«@ministruoja VI Statybos produkty sertifikavimo centras.= _ e
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11. Asmens duomeny tvarkymas:

11.1. Salys jsipareigoja:

11.1.1. uztikrinti Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg bei asmens duomeny apsauga;

11.1.2. tvarkyti asmens duomenis tik Sutartyje numatytais tikslais;

11.1.3. neatskleisti ir nesuteikti jokiy galimybiy tretiesiems asmenims bet kokia forma
susipaZinti su gaunamais asmens duomenimis, jei kitaip nenustato Lietuvos Respublikos jstatymai;

11.1.4 tvarkyti vykdant Sutartj suZinotus ir (ar) gautus asmens duomenis vadovaujantis 2016
m. balandZio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny
apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama
Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymu, kitais teisés aktais, reglamentuojanciais asmens duomeny
tvarkyma;

11.1.5. uztikrinti pagal Sutartj gauty asmens duomeny apsaugg savo léSomis ir priemonémis.

12. Kitos sutarties salygos

12.1. Sutartis ir jos pakeitimai (jeigu bus), i8skyrus joje esancig konfidencialig informacija, bus
paviesinti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme nustatyta tvarka. Salys jsipareigoja
neskelbti tretiesiems asmenims informacijos apie S$ios Sutarties sudarymo salygas ir kitos
informacijos apie Sutarties Salis daugiau, negu to reikia Sutaréiai tinkamai vykdyti, i§skyrus tuos
atvejus, kai tai yra privaloma pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

12.2. Jeigu vykdant Sutartj Rangovui (subrangovui) batina atskleisti Uzsakovo konfidencialig
informacijg, kaip ji apibadinta Uzsakovo vietiniuose (vidaus) norminiuose teisés aktuose (UZsakovo
Komerciniy paslapciy ir kitos konfidencialios informacijos sgrase), Sig informacijg gaunantis asmuo
privalo jg saugoti ir neatskleisti, laikytis kity jsipareigojimy, pasirasydamas UZsakovo patvirtintos
formos |sipareigojima neatskleisti konfidencialios informacijos.

12.3. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ia Sutart],
jskaitant ir Rangovo reikalavimo teise, jokiai tre¢iajai $aliai be iSankstinio rastisko kitos Salies
sutikimo.

12.4. Bet kokie nesutarimai ar gin&ai, kylantys tarp Saliy dél Sios Sutarties, sprendziami
abipusiu susitarimu / derybomis. Salims nepavykus susitarti, bet kokie ginéai, nesutarimai ar
reikalavimai, kylantys i§ Sios Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu,
neisspresti Saliy susitarimu, sprendziami Lietuvos Respublikos teismuose, pagal Uzsakovo
registracijos vieta, Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

12.5. Sutartis sudaryta lietuviy kalba 2 (dviem) vienoda juridine galig turin€iais egzemplioriais,
po vieng UZsakovui ir Rangovui.

12.6. UZsakovas, vadovaudamasis Viesuyjy pirkimy jstatymo 87 straipsnio 1 dalies 12 punktu,
sudarant Sutartj skiria:

12.7. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos ~espupiikos teises

aktai.
12.8. Visi Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

13. Sutarties priedai:
1 priedas. Misko keliy prieziGros ir taisymo (remonto) darby visy nuosavybés formy miskuose
techniné specifikacua 1 lapas

f.sl »\ﬁ\{t 3(.«1?”

3 priedas. Vi vz riy midky urédiios Sakiy regiorinic pads 3”: {Klaviniy g-]
ir kv, 35 ski. 11) midho kelio paprastolo remonto apradas, 21 lapas.

4 priedas. Bangovo pasillymas, 4 lapai.
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5 priedas. UZsakovui teikiama iSlaidy apmokéjimo pazyma, 1 lapas.

14. Saliy rekvizitai ir parasai:

Uzsakovas

| V| Valstybiniy misky uredija

| Imonés kodas 132340880,
PVM mokétojo kodas LT323408811

[ Pramoneés pr. 11A, LT-51327 Kaunas,
tel. (8 37) 490 222, faks. (8 37) 490 233,
AB Swedbank LT387300010153812854

' Kontaktai korespondencijai
V] Valstybiniy misky urédija
' Sakiy regioninis padalinys
' Migko g.1, LT-71106 Giedrugiy k. Sakiy
' r.sav.
tel. (8 345) 60332, faks. (8 345) 51491,
el. p. sakiai@vmu.lt
| AB Swedbank LT38730001015381285
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Rangovas

UAB Hidrokesta

Imonés kodas 174414579

PVM mokétojo kodas LT744145716
Giedru¢iy k., Sakiy r.tel. 868641179
el. p. hidrokesta@agmail.com




Sutarties 1 priedas
Prie 2021 m. spalio mén. 29 d. sutarties Nr. VP-21-67-24

MISKO KELIY PRIEZIUROS IR TAISYMO (REMONTO) DARBUY VISY NUOSAVYBES
FORMUY MISKUOSE TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. UZSAKOVAS: V| Valstybiniy midky uredijos Sakiy regioninis
padalinys (toliau — VMU), adresas .Migko g. 1,
Giedruciy k., Sakiy r. sav, Jmonés kodas
132340880,

2. OBJEKTAS VMU prioritetiniy misko keliy, kuriy prieziaros ir

taisymo (remonto) darbus numatoma atlikti,
sgraso objektai Nr. 4 ir 8. (toliau — Sarasas)
(Specialiyjy salygy 12 priedas).
. OBJEKTO ADRESAS _ VMU teritorija.
. OBJEKTO KATEGORIJA | Vietinés reikSmés misko keliai Il, - IV, kategorijos
. DARBU RUSIS Misko keliy priezidra ir taisymas (remontas)
. LESY POBUDIS Bendrosios misky Tkio reikmiy finansavimo
programos léSos
7. DARBUY APIMTYS IR Nurodytuose objektuose bus priziGrimi ir/arba
REIKALAVIMAI DARBY ATLIKIMUI taisomi (remontuojami) misko keliai arba kelio
atkarpos pagal parengtus paprastojo remonto
aprasus (toliau — Apra$ai), (Specialiyjy salygy 10
priedas) vadovaujantis 2015 m. gruodZio 2 d.
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr.
1250 ,,Dél bendros misko keliy prieZitros ir
taisymo (remonto) visy nuosavybés formy
o misSkuose tvarkos apra$o patvirtinimo®. ]
8. OBJEKTO PASKIRTIS Susisiekimo komunikacijos: vietinés reik§més
misko keliai.
9. DARBU ATLIKIMO TERMINAI Darby atlikimo terminas per 30 darbo dieny,
skaiciuojant nuo sutarties jsigaliojimo.
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Pirkimo objekto daliy aprasymas

1 pirkimo objekto dalis VMU Sarase nurodyti objektai Nr. 4 ir 8

Uzsakovas




Sutarties 4 priedas
Prie 2021 m. spalio mén. 29 d. sutarties Nr. VP-21-67-24
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